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Read all instructions carefully before use. Keep the user
manual and product packaging for future reference.

0 Finding the right teat is important:

We all learn at our own pace. Suckling is a

skill and some babies develop it quicker than
others. That's why some babies might initially
benefit from our “First Flow” teat (Teat 0) before
progressing to the Natural Response teats.
When should I switch the teats?

Switch to “First Flow” teat when your baby
takes longer than 20 minutes to drink 50 ml
using the Natural Response teats. Try a Natural
Response teat with a higher flow rate if your
baby is playing with the teat instead of drinking
or seems frustrated. If feeding difficulties persist,

consult a healthcare professional.

For your child’s safety and health

WARNING!

Continuous and prolonged sucking of fluids will cause
tooth decay.

Always check food temperature before feeding.

- Throw away at the first signs of damage or weakness.
Keep components not in use out of the reach of
children.

Never attach to cords, ribbons, laces or loose parts of
clothing. The child can be strangled.

Never use feeding teats as a soother.

- Always use this product with adult supervision.
Before %rst use, clean the product and then place in
boiling water for 5 minutes. This is to ensure hygiene.
After each use, wash in warm, soapy water, remove any
food residues and rinse thoroughly. If you use a brush
to clean the tip of the feeding teat, clean it as carefully
as possible to avoid damage. Clean before each use

to ensure hygiene. Do not allow children to play with
small parts or walk/run while using bottles or cups.

Do not place the product in a heated oven or microwave.
Do not use aggressive cleaning agents. Do not place
parts on surfaces cleaned with antibacterial cleaners.
Inspect before each use and pull the feeding teat in

all directions. Throw away at the first signs of damage
or weakness. We recommend replacing feeding teats
every 3 months. Keep feeding teats in a dry, covered
container. Do not leave a feeding teat in direct sunlight
or heat, or leave in disinfectant (sterilizing solution)

for Ionfger than recommended, as this may weaken the
teat. If you need information or support, please visit
www.philips.com/support.

PHILIPS

AVENT
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Pred pouZitim si peclivé prectéte vsechny pokyny.
UZivatelskou prirucku a obal vyrobku si uschovejte pro
budouci pouziti.

0 Najit spravny dudlik je velmi dilezité:

kazdy se uci svym vlastnim tempem. Sani pfi
kojent je dovednost, kterou si nekteré déti osvoji
rychleji nez jiné. Proto mlze byt pro nékteré déti
nejprve vhodnéjsi nase savicka ,Prvni préitok”
(Savicka 0), nez prejdou na savicky Natural
Response.

Kdy savicku vyménit?

Na savi¢ku ,Prvni priitok” prejdéte, pokud
vasemu diteti trva nez vypije 50 ml se savickami
Natural Response déle nez 20 minut. Kdyz si
vase dité se savickou misto piti jen hraje nebo
se zda frustrované, vyzkousejte savicku Natural
Response s vyssim priitokem. Jestlize potize pfi
krmeni pretrvévaji, poradte se s odbornikem.

Pro bezpeénost a zdravi vaseho ditéte
UPOZORNENI!
- Ir;leusta'lé a dlouhodobé sani tekutin zplisobuje zubni
az.
- Pred krmenim vZdy zkontrolujte teplotu jidla.
Pii prvnim ndznaku poskozeni nebo opotfebeni
vyrobek vyhod'te.
NepouZzivané soucasti vyrobku uchovévejte mimo
dosah déti.
Nikdy nespojujte se Snéirami, stuhami, tkanickami
nebo s volnymi castmi obleceni, mohlo by dojit k
uskreeni ditéte.
- Nikdy nepouzivejte dudlik na krmeni jako bézny dudlik.
PouZivejte tento vyrobek vZdy pod dohledem
dospélych.
Prred prvnim pouZitim vycistéte vyrobek a poté ho
umistéte do vrouci vody po dobu 5 minut. Tim zajistite
nezbytnou hygienu. Po kazdém pouZiti vyrobek omyjte
horkou mydlovou vodou, odstrante jakékoli zbytky
vyZivy a dlikladné oplachnéte, Pokud pouzivate k cisténi
Spicky krmiciho dudliku kartacek, Cistete dudlik co
nejopatrnéji, aby nedoglo k jeho poskozeni. Pfed kazdym
pouzitim vyrobek omyjte, abyste zajistili nezbytnou
hygienu. Nedovolte détem, aby si hré:%/ s malymi Castmi
nebo aby pri pouzivani lahvi a poharkd chodily nebo
béhaly. Neumistujte vyrobek do rozehfaté trouby
nebo mikrovinné frouby. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky. Nepokladejte soucasti na povrchy vycisténé
antibakterialnimi Cisticimi prostredky. Pred kazdym
pouzitim vyrobek zkontrolujte a natahnéte krmici dudlik
do vech smérdl. PFi prvnim naznaku poskozeni nebo
opotfebeni vyrobek vyhod'te. Doporucujeme ménit krmici
dudliky kazde 3 mésice. Krmici dudliky uchovavejte
v suché a uzavfené nadobé. Neponechavejte krmici
dudlik na pfimém slunci, nevystavuite jej horku ani
nenechévejte v dezinfekcnim pripravku (sterilizacni
roztok) po del$i nez doporucenou dobu. Mohlo by
to vést k opotfebeni dudliku. Pokud potfebujete
dalsi informace nebo podporu, navstivte adresu
www.philips.com/support.

EESTI

Enne kasutamist lugege hoolikalt kdiki juhiseid.
Hoidke kasutusjuhend ja toote pakend edaspidiseks
kasutamiseks alles.

@ | Sige luti leidmine on oluline:

Me kaik Gpime omas tempos. Imetamine on
oskus ja moned beebid omandavad selle kiiremini
kui teised. Seeparast voib mdnele beebile olla
parem kasutada enne Natural Response luttidele
tUleminekut meie aeglase vooluga lutti (lutt 0).
Millal peaksin lutti vahetama?

Kui teie lapsel kulub Natural Response lutiga

50 ml joomiseks kauem kui 20 minutit, kasutage
parem aeglase vooluga lutti. Kui teie laps lutiga
Jjoomise asemel hoopis mangib sellega Vi tundub
pettunud, proovige suurema voolukiirusega
Natural Response lutti. Kui toitmisprobleemid

ei lahene, pidage ndu professionaalse
tervishoiutotajaga.

Teie lapse ohutuse ja tervise huvides

HOIATUS!

- Pidev kontakt vedelikega, eriti mahlad voi
puuviljahapped, pohjustavad kaariese teket.

- Kontrollige enne toitmist alati toidu temperatuuri.

Véhimategi rebendite v3i ndhtava vananemise korral

vahetage lutt vélja.

Kui pudel ei ole kasutuses, hoidke seda lastele

kéttesaamatus kohas.

Arge kunagi kinnitage toodet n6ori, paela, pitsi ega

riiete kiilge. Kégistusoht!

Arge kasutage pudelilutti imemisluti asemel.

- Kasutage seda toodet alati téiskasvanu jérelevalve all.

Enne esimest kasutamist peske toode ja pange seejérel
5 minutiks keevasse vette. See tagab hiigieenilisuse.
Pérast igat kasutust peske soojas seebivees, eemaldage
koik toidujaagid ja loputage pohjalikult. Kui kasutate
toitmisluti otsa puhastamiseks harja, tehke seda
voimalikult ettevaatlikult, et valtida luti kahjustamist.
Hugieeni tagamiseks peske enne igat kasutust. Arge
lubage lastel vaikeste osadega mangida ega pudeli vGi
tassiga ringi kdndida/joosta. Arge pange toodet kuuma
ahju ega mikrolaineahju. Arge kasutage agressiivse
toimega puhastusvahendeid. Arge pange osasid
antibakteriaalsete uhastusvahenditeﬁa puhastatud
pindadele. Kontrollige toitmislutti iga kord enne
kasutamist ja venitage seda igas suunas. Véhimate?i
rebendite vGi ndhtava vananemise korral vahetage lutt
valja. Soovitame toitmislutte vahetada iga 3 kuu tagant.
Hoidke toitmislutte kuivas kaanega suletud ndus. Arge
jatke toitmislutti otsese paikesekiirguse voi kuumuse

dtte ning samuti mitte desinfitseerimisvahendisse
(steriliseeriv lahus) soovitatust kauemaks, sest see voib
lutti kahjustada. Kui vajate teavet voi abi, kiilastage
veebilehte www.philips.com/support.

Prije uporabe paZljivo procitajte sve upute. Korisnicki
prirucnik i pakiranje proizvoda Cuvajte za buducu
uporabu.

0 Vazno je pronaci odgovarajudi sisa¢:

Svi u¢imo svojim tempom. Sisanje je vjestina i
neka dojencad je razvije brze od drugih. Zato bi
neka dojencad u pocetku mogla imati koristi od
naseg sisaca ,Prvi protok” (Sisac 0) prije nego
Sto prijedu na sisace Natural Response.

Kada trebam promijeniti sisace?

Prebacite se na sisaC ,Prvi protok” kada vasem
dojencetu treba vise od 20 minuta da popije
50 ml s pomocu sisaca Natural Response.
Isprobaijte sisa¢ Natural Response s vecim
protokom ako se vase dojence igra sa sisatem
umjesto da pije ili se Cini frustriranim. Ako se
Fotgékoée s hranjenjem nastave, obratite se
ijecniku.

Jisu bérna drosibai un veselibai

BRIDINAJUMS!

- Nepartraukta un pagarinata Skidrumu siik3ana var
izraisit zobu bojasanos.

- Vienmér parbaudiet &diena temperattru pirms
barosanas.

- Izmetiet produktu pie pirmajam bojajumu vai vajuma
pazimém.

- Neizmantotos piederumus turiet bérnam nepieejama
vieta.

- Nekad nepievienojiet auklas, lentes vai valigas apgérba
dalas. B&rns var noznaugties.

- Nekad nelietojiet knupiSus maneklisu vieta.

Vienmér lietojiet So produktu pieaugusa uzraudziba.

Pirms pirmas lietosanas reizes notiriet izstradajumu un

péc tam 5 mindites ievietojiet to verdosa tdeni. Tad&jadi

tiks nodrosinata higiéna. P&c katras lietosanas reizes

nomazgajiet silta ziepjudent, nonemiet visas partikas

paliekas un rlpigi noskalojiet. Ja barosanas knupisa gala

tiriSanai izmantojat birsti, notiriet to péc iespéjas rupigak,

lai izvairitos no bojajumiem. Pirms katras lietosanas

reizes notiriet, lai nodrosinatu higiénu. Nelaujiet b&rniem

rotalaties ar mazam detalam, ka ari staigat/skriet ar

pudeliti vai krlziti rokas. Neievietojiet izstradajumu

sakarséta krasni vai mikrovilnu krasni. Nelietojiet aktivus

tirisanas lidzekjus. Nenovietojiet dajas uz virsmam,

kas ir tiritas ar antibakterialiem tiriSanas lidzekliem.

Pirms katras lietosanas reizes parbaudiet un pavelciet

barosanas knupiti visos virzienos. Izmetiet produktu pie

pirmajam bojajumu vai vajuma pazimém. Més iesakam

nomainit barosanas knupisus ik péc 3 ménesiem.

Uzglabajiet barosanas knupisus sausa, noslégta trauka.

Nepaklaujiet barosanas knupiti tieSu saules staru

vai karstuma iedarbibai un neatstajiet dezinfekcijas

(sterilizacijas) skiduma ilgak par ieteicamo laiku,

pretéja gadijuma knupisa dalas var sabojaties. Ja jums

nepieciesama informacija vai atbalsts, Itdzu, apmekIgjiet

vietni www.philips.com/support.

Prie$ naudojimg atidZiai perskaitykite visas instrukcijas.
Pasilikite naudojimo instrukcija ir gaminio pakuote, kad
galétuméte panaudoti ateityje.

Za sigurnost i zdravlje vaseg djeteta

UPOZORENJE!

- Kontinuirano i produzeno pijenje moze uzrokovati
karijes.

- Uvijek provjerite temperature hrane prije hranjenja.

Bacite prilikom prvih znakova ostecenja i istroSenosti.

- Dijelove koji nisu u upotrebi drZite izvan dohvata
djece.

- Nikada nemojte pricvri¢ivati na kablove, vezice ili
labave dijelove odjece. Dijete se moze ugusiti.

- Nikada nemojte koristiti sisa¢ kao dudu varalicu.

- Uvijek koristite proizvod pod nadzorom odrasle osobe.

Prije prve uporabe ocistite proizvod i stavite ga u

kipu€u vodu na 5 minuta. Time se osigurava higijena.

Nakon svake uporabe operite dijelove u toploj vodi

sa sapunicom, uklonite sve ostatke hrane i temeljito

isperite. Ako vrh sisaca za hranjenje Cistite Cetkicom,

Cinite to $to je pazljivije moguce kako biste izbjegli

ostecenja. Operite prije svake uporabe kako biste

osigurali higijenu. Nemojte dopustiti djeci da se igraju

s malim dijelovima ili hodajuy/trce dok koriste bocice ili

Casice. Proizvod nemojte stavljati u zagrijanu pecnicu ni

mikrovalnu pecnicu. Nemojte upotrebljavati agresivna

sredstva za CiS¢enje. Nemojte stavljati dijelove na

povrsine ocis¢ene antibakterijskim sredstvima za

CiScenje. Prije svake uporabe provjerite proizvod

i povucite sisaC za hranjenje u svim smjerovima.

Bacite prilikom prvih znakova ostecenja i istroSenosti.

Preporucujemo zamjenu sisaCa za hranjenje nakon

3 mjeseca. Sisace za hranjenje drzite u suhoj posudi

zatvorenoj poklopcem. Sisac za hranjenje nemojte

odlagati na izravnoj suncevoj svjetlosti ili blizu izvora

topline i nemojte je ostavljati u sredstvu za dezinfekciju

(otopini za sterilizaciju) duze nego Sto se preporucuje jer

je to moze omeksati. Ako trebate informacije ili podrsku,

posjetite www.philips.com/support.

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet visus noradijumus.
Saglabajiet lietotaja rokasgramatu un produkta
iepakojumu turpmakai izmantosanai.

r atrast isto knupiti:

Mé&s visi macamies sava tempa. Zidisana ir
prasme, un dazi mazuli to attista atrak neka
citi. Tapéc daziem mazuliem sakotné&ji varétu
bit noderigs misu knuprtis “Pirma plusma”
(knupitis 0), pirms pariet uz Natural Response
knupisiem.

Kad man vajadzétu mainit knupisus?

Parejiet uz knupiti “Pirma plisma”, ja mazulim
50 ml izdzerSanai nepieciesamas vairak neka
20 mindtes, izmantojot Natural Response
knupisus. Ja mazulis rotalajas ar knupiti, nevis
dzer, vai Skiet neapmierinats, izméginiet Natural
Response knupiti ar lielaku pldsmas atrumu. Ja
barosanas gritibas nepariet, konsult&jieties ar
veselibas apripes specialistu.

0 Svarbu naudoti tinkama Zinduka.

Visi mokomés savo tempu. Zindimas yra jgudis
ir kai kurie kidikiai jj jgyja greiciau nei kiti.
Todél kai kuriems kudikiams i$ pradziy gali baiti
naudingas msy zindukas ,Pirmas srautas”
(Zindukas 0), o véliau galima pereiti prie ,Natural
Response” zinduky.

Kada turéciau pakeisti Zindukus?

Pereikite prie zinduko ,Pirmas srautas”, jei
naudojant ,Natural Response” zinduka, jisy
kadikis 50 ml iSgeria per ilgiau nei 20 minuciy.
Jei jusy kadikis zaidZia su zinduku, o ne geria,
arba atrodo suirzes, i§band¥kite Natural
Response” didesnio srauto zinduka. Jei ir toliau
susiddriate su maitinimo sunkumais, pasitarkite
su sveikatos priezidros specialistu.

Jusy vaiko saugumui ir sveikatai
ISPEJIMAS!
Nuolatinis ir ilgalaikis naudojimas gali sukelti danty
éduonj.
Prie$ maitinant visada patikrinkite maisto temperattira.
- Pasirodzius pirmiesiems pazeidimo ar susilpné&jimo
pozymiams gaminj iSmeskite.
- Nenaudojamas dalis laikyti vaikams neprieinamoje
vietoje.
- Niekada neriskite juosteliy, virveliy, kaspinéliy ar kilpy,
nes vaikas gali pasismaugti.
- Niekada nenaudokite maitinimui skirto Zinduko kadikiui
puraminti.
- Sj gaminj visada naudokite suaugusiesiems prizidrint.
Pries pirma karta naudodami, nuvalykite gaminj, tada
5 minutéms dékite j verdantj vanden;. Tai skirta higienai
uztikrinti. Po kiekvieno naudojimo plaukite Siltu, muilinu
vandeniu, ivalykite visus maisto likucius ir gerai
iSskalaukite. Jei Sepetéliu valote maitinimo zinduko
galiukg, valykite jj kuo atsargiau, kad nesugadintuméte.
Pries$ kiekviena naudojima iSvalykite, kad uztikrintuméte
higiena, Neleiskite vaikams Zaisti smulkiomis detalemis
ar vaikscioti / beégioti geriant i buteliuko ar puodelio.
Nedékite gaminio j jkaitintg orkaite ar mikrobangy
krosnele. Nenaudokite Siurksciy valymo priemoniy.
Nedékite daliy ant pavirsiy, nuvalyty antibakteriniais
valikliais. Pries kiekvieng naudojima patikrinkite ir
patraukite Zindukg visomis kryptimis. Pasirodzius
pirmiesiems pazeidimo ar susilpné&jimo pozymiams
gaminj iSmeskite. Rekomenduojame keisti maitinimo
zindukus kas 3 mén. Maitinimo zindukus laikykite sausoje
ir uzdaroje talpykloje. Nepalikite maitinimo Zinduko
tiesioginiuose saulés spinduliuose ar karstyje ir nepalikite
dezinfekcinéje priemonéje (sterilizavimo tirpale) ilgiau,
nei rekomenduojama, nes tai gali susilpninti Zinduka.
Jei reikia informacijos ar palaikymo, apsilankykite
www.philips.com/support.

MAGYAR

Haszndlat pl6tt olvassa el figyelmesen az dsszes )
utasitast. Orizze meg a hasznalati Utmutatot és a termek
csomagoldsét arra az esetre, ha késdbb sziiksége lenne
rajuk.

0 Fontos a megfelel6 etetécumi kivalasztasa:

Mindannyian a sajat tempdnkban tanulunk.

A szoptatashoz sziikséges kézségek kiilonb6z6
{itemben fejlédnek, egyes babak gyorsabban
tanuljék meg, mint masok. Ezért van az,

hogy egyes csecsemék széméra kezdetben
€elényés lehet az ,Ujszilétt dramlas” cumifej

(0. etetGcumi) hasznalata, miel6tt attérnének a
Natural Response etetdcumik hasznalatéra.
Mikor kell kicserélni az etetScumit?

Valtson ,Ujszi aramlas” etetdfejre, ha a
babanak 20 percnél tovabb tart 50 ml megivasa
a Natural Response etetGcumival. Probaljon

ki egy nagyobb &ramlési sebesség(i Natural
Response etetGcumit, ha a baba ivés helyett
jatszik az etetécumival, vagy frusztraltnak tlinik.
Ha az etetési nehézségek fovabbra is fennalinak,
forduljon egészségligyi szakemberhez.

A gyermeke bi: aga és

FIGYELEM!

- A folyadékok folyamatos és hossz( ideig tartd szivasa

fogszuvasodast okoz.

Etetés el6tt mindig ellendi

- Ha az anyag gyengilésének vagy séri
jelét észleli azonnal dobja el.

- A hasznalaton kiviili alkatrészeket tartsa tavol a
gyermekektdl.

- Soha ne rogzitse zsinérokhoz, szalagokhoz vagy

kénnyen elmozduld ruhadarabokhoz. A gyermek

megfulladhat.

Soha ne hasznélja az etetégumit cumiként.

- Mindig feln6tt fe{[]gyelete mellett hasznélja ezt a
termeket.

Az els6 hasznalat eltt tisztitsa meg a terméket, majd

helyezze 5 percre forrasban 1évG vizbe. Ezzel biztosithatja

a higiénikus hasznalatot. Minden hasznélat utan mossa

el aterméket meleg szappanos vizzel, tavolitsa el az

ételmaradékokat, majd oblitse at alaposan. Ha kefével

tisztitja az etetécumi végét, a lehetd legévatosabban

jarjon el, hogy elkeriilje a cumi sériilését. A higiénia

érdekében haszndlat el6tt mindig tisztitsa meg a

terméket. Ne engedje, hogy gyermekek a termék

kisebb részeivel jatsszanak, illetve hogy az liveget

vagy az itatot jaras vagy futas kézben ¥1asznéljak.

Ne tegye a késziiléket forrd sitébe vagy mikrohulldmd

siitébe. Ne hasznaljon tul erds tisztitoszert.

Ne helyezze az alkatrészeket antibakterialis tisztitoszerrel

tisztitott feliiletre. Minden egyes hasznalat el6tt

vizsgalja meg alaposan az etetGcumit, és hlizogassa

meg minden iranyba. Ha az anyag gyengilésének

vagy sériilésének elsd jelét észleli azonnal dobja el.

Az etet6cumikat 3 havonta ajanlott kicserélni.

Az etet6cumikat tarolja szaraz, zarhato tartoban.

Ne hagyja az etetScumit kdzvetlen napfénynek

kitéve vagy hdforras kozelében, illetve ne hagyja

fertGtlenitoszerben (sterilizalofolyadékban) a javasoltnal

hosszabb ideig, mert ez gyengiti az anyagat.

Ha informéacidra vagy tdmogatasra van sziksége,

ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytat wszystkie
instrukcje. Zachowaj instrukcje obstugi i opakowanie
produktu na przysztosc.

0 Wybdr odpowiedniego smoczka jest wazny:

Kazde dziecko rozwija si¢ we wtasnym tempie.
Umiejetnos¢ ssania niektdre niemowleta
opanowujg szybciej niz inne. Dlatego na
poczatku lepiej sprawdzg sie smoczki Natural

do pierwszego karmienia butelkg (Smoczek 0),
zanim mozliwe bedzie uzycie smoczka Natural
Response.

Kiedy zmieni¢ smoczek?

Rozwaz zmiang smoczka na Natural do
pierwszego karmienia butelka, jesli dziecko
potrzebuje ponad 20 minut, aby wypi¢ 50 ml
mleka przy uzyciu smoczka Natural Response.

Z kolei, jesli dziecko bawi sie smoczkiem

zamiast pi¢ lub wykazuje oznaki frustracji,
wyprébuj smoczek Natural Response o wiekszym
przeptywie. W przypadku utrzymujacych sie
trudnosci z karmieniem skonsultuj sie z lekarzem.

Dla bezpieczefistwa i zdrowia twojego dziecka
OSTRZEZENIE!

Ciggte i przediuzone ssanie ptynéw moze powodowac
prochnice.

Zawsze sprawdzac temperature pokarmu przed
karmieniem.

Wyrzuci¢ przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub
zuzycia.

Nieuzywane czesci przechowywa¢ w migjscu
niedostepnym dla dzieci.

Nigdy nie przypinac¢ do sznurkow, wstazek, koronek
ani luznych czesci ubranka. Dziecko moze sie udusic.

- Nigdy nie uzywac smoczkéw na butelki jako smoczkéw
do uspokajania.
- Zawsze uzywac¢ wyrobu pod nadzorem dorostych.
Przed pierwszym uzyciem umyj produkt, a nastepnie
umiesc go we wrzacej wodzie na 5 minut. Ma to
zapewnic odpowiedni poziom higieny. Po kazdym uzyciu
umyj wszystkie czesci w cieptej wodzie z dodatkiem
mydta, usun wszelkie resztki jedzenia i doktadnie
optucz. Jesli uzywasz szczoteczki do czyszczenia
koricéwki smoczka do karmienia, staraj sig czyscic jak
najostrozniej, aby unikna¢ uszkodzenia. Przed kazdym
uzyciem umyj wszystkie czesci, aby zapewnic higiene.
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie matymi czesciami ani
biegac z butelkg lub kubkiem. Nie umieszczaj produktu
w nagrzanym piekarniku ani w kuchence mikrofalowej.
Nie uzywaj zracych srodkow do czyszczenia.
Nie umieszczaj czesci na powierzchniach czyszczonych
$rodkami antybakteryjnymi. Przed kazdym uzyciem
dokfadnie sprawdz stan produktu i rozciggnij smoczek
we wszystkich kierunkach. Wyrzuci¢ przy pierwszych
oznakach uszkodzenia lub zuzycia. Zaleca sie wymiane
smoczkow do karmienia co 3 miesigce. Smoczki do
karmienia nalezy przechowywac w suchym pojemniku
pod przykryciem. Nie zostawiaj smoczka w miejscach
nastonecznionych lub goracych ani nie namaczaj
smoczka w $rodku dezynfekujgcym (sterylizujacym)
przez diuzszy czas niz jest to zalecane, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie smoczka. Jesli potrzebujesz
dodatkowych informagji lub pomocy, odwiedz strone
www.philips.com/support.

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de utilizare.
Pastrati manualul de utilizare si ambalajul produsului
pentru consultare ulterioard.

0 Gasirea tetinei potrivite este importanta:

Cu totii invatdm in ritmul propriu. Aldptarea/
suptul este o abilitate si unii bebelusi o dezvoltd
mai repede decdt altii. De aceea, unii bebelusi
ar putea avea nevoie initial de tetina noastra
Primul debit” STetina 0), inainte de a trece la
tetinele Natural Response.

Cand ar trebui sa schimb tetinele?

Treceti la tetina ,Primul debit” dacéd bebelusul
are nevoie de mai mult de 20 de minute pentru
a bea 50 ml folosind tetinele Natural Response.
Incercati o tetind Natural Response cu un debit
mai mare dacd bebelusul se joaca cu tetina in
loc sd bea sau pare frustrat. Dacd dificultdtile de
hrdnire persista, consultati un profesionist din
domeniul sanatatii.

Pentru siguranta si sanatatea copilului

dumneavoastra

AVERTIZARE!

- Sugerea continud si prelungitd a lichidelor cauzeaza
degradarea dintilor.

- Inainte de hranire intotdeauna verificati temperatura
alimentelor.

- Aruncati la primele semne de deteriorare sau slabire.

Nu I8sati componentele neutilizate la indemana

copiilor.

Nu legati niciodatd de corzi, panglici, sireturi sau parti

de imbrdcéminte volante. Copilul poate fi strangulat.

Nu folositi niciodata biberonul de hranire ca suzeta.

- Utilizati intotdeauna acest produs sub supravegherea

. unui adult.

Inainte de prima utilizare, curdtati produsul, apoi

introduceti-l in apd clocotitd timp de 5 minute. Acest

lucru ajutd la asigurarea igienei. Dupd fiecare utilizare,

spalati‘in apd calda cu sdpun, indepartati toate resturile

de alimente si clétiti bine. Dacd utilizati o perie pentru

a curéta varful tetinei, curdtati-o cat mai atent posibil

pentru a evita deteriorarea. Pentru a asigura igiena,

curdtati inainte de fiecare utilizare. Nu I3sa copiii sa se

joace cu piesele de mici dimensiuni sau s& meargd/alerge

in timp ce folosesc biberoane sau cani. Nu introduceti

produsul intr-un cuptor incélzit sau intr-un cuptor cu

microunde. Nu utilizati agenti de curdtare agresivi.

Nu asezati componentele pe suprafete curatate cu

agenti de curatare antibacterieni. Inaintea fiecarei

utilizri, verificati si trageti tetina in toate directiile.

Aruncati la primele semne de deteriorare sau slabire.

Vd recomandam s inlocuiti tetinele pentru hranire la

fiecare 3 luni. Pdstrati tetinele intr-un recipient uscat

si acoperit. Nu lasati tetina in lumina directa a soarelui

sau la céldurd si nu o lasati in dezinfectant (solutie

de sterilizare) pentru mai mult timp decét a fost

recomandat, deoarece acest lucru ar putea slabi tetina.

Dacé aveti nevoie de informatii sau de asistentd,

Va rugam sa vizitati www.philips.com/support.



Lexoni me kujdes té gjitha udhézimet pérpara pérdorimit.
Mbajeni manualin e perdorimit dhe paketimin e produktit
pér referencé né té ardhmen.

@ | Gietja e biberonit t& duhur éshté e
réndésishme:

Ne té gjithé mésojmé me ritmin toné. Thithja
éshté njé aftési dhe disa foshnja e zhvillojné mé
shpejt se té tjerat. Kjo éshté arsyeja pse disa
foshnja fillimisht mund té pérfitojné nga biberoni
yné ,Rrjedha e paré” (biberoni 0) pérpara se té
kalojné te biberonat Natural Response.

Kur duhet t'i ndérroj biberonat?

Kaloni te biberoni ,Rrjedha e paré” kur
foshnjés i duhen mé shumé se 20 minuta pér

té piré 50 ml duke pérdorur biberonat Natural
Response. Provoni njé biberon Natural Response
me fluks mé té larté nése fémija luan me
biberonin né vend qé té pijé ose duket i acaruar.
Nése véshtirésité e ushq}ler]es vazhdojné,
konsultohuni me njé profesionist té kujdesit
shéndetésor.

Pér siguriné dhe shéndetin e fémijés suaj
PARALAJMERIM!
Thithja e vazhdueshme dhe pér kohé té gjaté e
léngjeve shkakton prishje té& dhémbéve.
Kontrolloni gjithnjé temperaturén e ushgimit pérpara
ushqgyerjes.
Hidheni sapo té shfagé shenjat e para té démtimit apo
té dobésise.
Mbajini larg fémijéve pjesét qé nuk i pérdorni.
- Mos e lidhni asnjéheré me kordoné, fjongo, lidhése
apo veshje té lirshme. Fémija mund té mbytet.
- Mos i pérdorni kurré biberonét ushqyes si getésues.
Kété produkt pérdoreni gjithnjé nén mbikéqyrjen e
té rriturve.
Para pérdorimit té paré, pastrojeni produktin dhe mé pas
vendoseni né ujé té viuar pér 5 minuta. Kjo béhet pér té
garantuar higjienén. Pas rf] o pérdorimi, lajini me ujé me
sapun, higni mbetjet e ushgimeve dhe shpélajini miré.
Nése pérdorni njé furcé pér té pastruar majén e biberonit
té ushqimit, pastrojeni até me sa mé shumeé kujdes pér
t€ shmangur démtimet. Pastrojeni pérpara ¢do pérdorimi
pér té garantuar higjienén. Mos lejoni fémijét té luajé
me pjesét e vogla apo té ecé/vrapojé ndérsa pérdor
shishe apo gota. Mos e vendosni produktin né furré té
nxehté ose né mikrovalé. Mos pérdorni solucione pastrimi
gérryese. Mos i vendosni pjesét né sipérfage té pastruara
me solucione antibakteriale. Inspektojeni pérpara gdo
pérdorimi dhe térhigeni biberonin e ushqimit né té gjitha
drejtimet. Hidheni sapo té shfagé shenjat e para té
démtimit apo té dobésisé. Rekomandojmé t'i ndérroni
biberonét ¢do 3 muaj. Mbajini biberonét e ushqimit
né njé ené té thaté e t& mbuluar. Mos e lini biberonin
ushqyes nén rrezet e diellit apo né nxehtési, as mos e
lini mé shumé nga sa rekomandohet né dezinfektues
(solucion sterilizues), pasi biberoni mund té dobésohet.
Nése keni nevojé pér informacion ose mbéshtetje,
vizitoni www.philips.com/support.

SLOVENSCINA

Pred uporabo skrbno preberite vsa navodila. Uporabniski
prirocnik in embalazo izdelka shranite za poznejso
uporabo.

0 Pomembno je da najdete pravi cucelj:

Vsi se ucimo v svojem tempu. Sesanje je vestina
in nekateri dojencki jo usvojijo hitreje kot drugi.
Zato je za nekatere dojencke morda najprej
primeren na$ cucelj »Prvi pretok« (cucelj 0),
preden napredujejo do cucljev Natural Response.
Kdaj naj zamenjam cuclje?

Cucelg) »Prvi pretok« uporabite, Ce otrok
potrebuje vec kot 20 minut, da popije 50 ml

s cuclji Natural Response. Poskusite cucelj
Natural Response z visjim pretokom, ce se
otrok igra s cugljem, namesto da bi pil, ali se zdi
nezadovoljen. Ce tebave pri hranjenju trajajo dlje
Casa, se posvetujte z zdravstvenim delavcem.

Za varnost in zdravje vasega otroka
OPOZORILO!
Pogosto in dolgotrajno sesanje tekocin povzroca zobno
gnilobo.
Pred hranjenjem vedno preverite temperaturo hrane.
Ob prvih znakih poskodb ali obrabe izdelek nemudoma
zavrzite.
- Vse sestavne dele, ki jih ne uporabljate, hranite zunaj
dosega otrok.
Izdelka nikoli ne pripenjajte na vrvice, trakove, vezalke
ali podobne dele ob aoﬂ Otrok se lahko zadavi.
Cuclja za hranjenje nikoli ne uporabljajte kot tolazilno

Izdelek vedno uporabljajte pod nadzorom odrasle
osebe.
Pred prvo uporabo oistite izdelek in ga nato za 5 minut
postavite v vrelo vodo. S tem zagotovite higieno. Po
vsaki uporabi ga umijte v topli vodi z nekaj tekoCine
za pomivanje posode, odstranite morebitne ostanke
hrane in temeljito izperite. Ce s Copicem Cistite konico
cuclja za hranjenje, ga ¢im previdneje odistite, da ga
ne poskodujete. Za zagotavljanje higiene izdelek pred

vsako uporabo odistite. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo z majhnimi deli ali med hOJo/tekan]em uporabljajo
steklenicke ali loncke. Izdelka ne dajajte v ogreto pecico
ali mikrovalovno pecico. Ne u| orabl]a]te agresivnih
Cistilnih sredstev. Delov ne odlagajte na povrsinah,

ki so ociscene z antlbakterusklml CIStIlI Izdelek pred
vsako uporabo preglejte in cucelj za hranjenje povlecite
v vse smeri. Ob prvih znakih poSkodb ali obrabe

izdelek nemudoma zavrzite. Priporo¢amo, da cuclje

za hranjenje menjavate na vsake 3 mesece. Cuclje
hranite v suhi in zaprti posodi. Cuclja za hranjenje ne
puscajte na neposredni soncni svetlobi ali toploti in ga

v razkuzilu (sterilizacijski raztopini) ne puscajte dije,
kot je priporoceno, saj se tako lahko cucelj obrabi.

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiscite
www.philips.com/support.

OVENSKY

Pred pouZitim si pozorne precitajte v3etky pokyny.
Navod na pouzitie a obal vyrobku si odlozte na pouzitie
v budtcnosti.

0 Najdenie spravneho cumlika je déleZité:

kazdy sa ui svojim vlastnym tempom. Satie
pocas dojcenia je zrunost,, ktoré sa u niektorych
deti rozvija rychlége ako u inych. To je dévod,
preco niektorym detom méze spaaatku
prospievat’ nas cumlik ,Prvy prietok” (cumlik 0),
skor neZ prejd( na cumlik Natural Response.
Kedy je vhodné cumliky vymenit?

Na cumlik ,Prvy prietok”prejdite, ked' vaSmu
dietatku trvé dihsie ako 20 minut, kym pomocou
cumlika Natural Response vypije 50 ml. Ak sa
vade dieta s cumlikom namiesto pitia len

hré alebo sa zda byt frustrované, vyskisajte
cumlik Natural Response s vy3sim pnetokom

Ak problémy pri kfmeni pretrvavaju, porad'te sa
s odbornikom.

Pre bezpecnost’ a zdravie vasho diet'at’a
UPOZORNENIE!
Nepretriité a dlhodobé sanie tekutin spdsobuje
zubny kaz.
Vzdy skontroIUJte teplotu potravy pred podanim.
- Pri prvom ndznaku poskodenia Ci opotrebovania
produkt odhod'te.
- Potas nepouZivania udrzujte komponenty mimo
dosah deti.
- Nikdy nespéjajte so Sntrami, stuzkami, Sn(irkami,
alebo s vol'nymi ¢astami odevu, mohlo by dojst’ [
uskrteniu dietata. ; | L
Nikdy nepouzivajte cumlik na kimenie ako bezny
cumlik.
PouZivajte tento vyrobok vyluéne pod dohladom
dospelych.
Pred prvym pouzmm vyrobok ocistite a potom na 5 minGt
vloZte do vriacej vody. Toto zabezpei hygienick
Cistotu. Po kazdom pouziti umyte vsetky stcasti v
teplej mydlovej vode, odstraite v3etky pripadné zvysky
potravm a sti¢asti dokladne oplachnlte Ak pouzwate na
Cistenie Spicky cumlika na kfmenie kefku, Cistite cumlik
¢o na]ogatrne15|ebaby nedoslo k Jjeho poskodenlu
Pred kazdym pouzitim vykonajte Cistenie na zaistenie
riadnej hygieny. Nedovol'te detom, aby sa hrali s malymi
dielmi ani aby pri pouzivani flia$ Ci poharov chodili
alebo behali. Vyrobok nevkladajte do vyhriatej rlry ani
do mikrovinnej rdry. Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky. Neklad'te jednotlive stcasti na povrchy
vycistené antibakterialnymi Cistiacimi prostriedkami. Pred
kazdym pouzmm skontrolujte a potiahnite cumlik na
kfmenie v3etkymi smermi. Pri prvom naznaku poskodenia
i opotrebovania produkt odhod'te. Cumllky na kfmenie
odporic¢ame vymiefiat’ kazdé 3 mesiace. Cumliky
na kfmenie uchovava]te v suchej uzavretej nadobe.
Cumlik na kfmenie nenechévajte na priamom sinecnom
svetle ani v blizkosti zdroja tepla, ani ho nenechava]te
v dezinfekénom (sterilizacnom) roztoku dihsie, neZ je
odportcané, pretoze by mohlo dOJst’ k naruseniu jeho
povrchu. Ak potrebujete informacie alebo podporu,
navstivte webov(i stranku www.philips.com/support.

PaZljivo procitajte sva uputstva pre upotrebe. Sacuvajte
korlsnlcko uputstvo i pakovanje proizvoda za buducu
referencu.

0 Pronaéi odgovarajucu cuclu je vazno:

Svi ucimo sopstvenim tempom. Sisanje je vestina
i neke bebe to nauce brze od drugih. Zato bi
neke bebe u pocetku mogle imati koristi od
nase ,Prvi protok” cucle (cucla 0) pre nego $to
nastave sa Natural Response cuclama.

Kada treba da zamenim cucle?

Predite na cuclu ,Prvi protok” kada vasa beba
pocne da pije 50'ml duze od 20 minuta uz
cucle Natural Response. Probajte cuclu Natural
Response sa vecom brzinom protoka ako se
vasSa beba igra cuclom umesto da pije ili izgleda
frustrirano. Ako se problemi sa hranjenjem
nastave, posavetujte se sa zdravstvenim
radnikom.

Za bezbednost i zdravlje vaseg deteta

UPOZORENJE!

- Sisanje te¢nosti tokom duzeg vremenskog perioda

izaziva karijes.

- Pre hranjenja uvek proverite temperaturu hrane.

Bacite ¢im uocite oStecenja ili znake da ¢e doci do

ostecenja.

gomponente koje nisu u upotrebi drZite van domasaja
ece.

Nemojte nikada kaciti za kablove, trake, pertle ili

delove odece koji vise. Dete moze da se ugusi.

Nemojte da koristite cucle za hranjenje kao cucle

varalice.

- Ovaj proizvod koristite iskljucivo uz nadzor odraslih.

Pre prve upotrebe oistite proizvod, a zatim ga potopite

u klju¢alu vodu na 5 minuta. Ovo je potrebno da bi se

obezbedila higijena. Nakon svake upotrebe, operite

u vodi sa malo sapunice, uklonite sve ostatke hrane

i temeljno isperite. Ako koristite Cetku za CiS¢enje

vrha cucle za hranjenje, oistite je Sto paZljivije kako

biste izbegli ostecenje. OCistite pre svake upotrebe

kako biste obezbedili higijenu. Nemojte da dozvolite

da se deca igraju sitnim delovima niti da hodaju/trée

dok koriste flasicu ili soEu Nemojte stavljati proizvod

u zagrejanu rernu ili mikrotalasnu pecnicu. Nemojte

koristiti'agresivna sredstva za Ciscenje. Nemojte Stavljati

delove na povrsine ois¢ene antibakterijskim sredstvima

za Ciscenje. Pre svake upotrebe pregledajte proizvod i

povucite cuclu za hranjenje u svim smerovima. Bacite

¢im uoCite ostecenja ili znake da e doci do ostecenja.

Preporucujemo vam da zamenite cucle za hranjenje

na svaka 3 meseca. Drzite cucle za hranjenje u suvoj,

pokrivenoj posudi. Nemojte ostavljati cuclu za hranjenje

na direktnoj suncevoj svetlosti ili toploti, niti je ostavljati

u sredstvu za dezinfekciju (rastvoru za sterilizaciju)

duze nego $to je potrebno jer to moze oslabiti cuclu.

Ako su vam potrebne informacije ili podrska, posetite

www.philips.com/support.

BbJITAPCKUN

MpoyeTeTe BHUMATESHO BCMUKM MHCTPYKLMN MPean
ynoTpeba. 3anasere pbkOBOACTBOTO 3a NMOTPebUTENs n
OrakoBKaTa Ha MPOAYKTa 3a GbAeluy CrpaBKiu.

0: Ha e

Ba)XHO:

Bceky OT Hac yun cbC cBOe COBCTBEHO TeMMo.
CyyeHeTo e yMeHue U Hskou 6ebeTa ro passusar
no-6bp30 ot Apyru. ETo 3aLlo Hskon 6ebeta
MbpPBOHAYaNHO MOXe Aa Ce Bb3non3eaTt OT
Haluus 6ubepoH ,MoTok 3a HoBOpoAeHN”
(6ubepoH 0), Npean fa NpemMuHaT KbM
6ubeponuTe ,Natural Response”.

Kora TpsibBa Aa cMeHs 6ubepoHuTe?
MpemuHeTe KbM 61GepOH ,MMoTok 3a
HOBOpPOAEHK”, koraTo 6ebeTo Bu ce Hyxaae

ot noseye oT 20 MUHYTK, 3a fa uanue 50 mn,

¢ 6ubepoHuTe ,Natural Response”. OnuTaiiTe
6ubepoH ,Natural Response” ¢ no-BUCOK AebuT,
aKo 6ebeTo Bu ci urpae ¢ 6rubepoHa, BMeCTo
a nue, Unu M3rnexaa pasoyapoBaHo. Ako
npoAb/DKaBaTe Aa CpellaTe 3aTpyaHeHs C
XpaHeHeTo, KOHCYNTMpaliTe ce CbC 3/paBeH
cneunanuct.

3a TTa u 3ap Ha pete

BHUMAHME!

- HenpekbcHATOTO U NPOABLKUTENHO CMyKaHe Ha
TEYHOCTY Lije /I0Be/e 10 Kapuec.

- BuHaru nposepsiBaiiTe TemnepatypaTa Ha xpaHaTa
npean XpaHeHe.

- V3xBbpnerte nNpu MbpeuTE NPU3HALM Ha yBpeXaaHe
wnn aedekT.

- CbXpaHsiBaiiTe KOMMOHEHTUTE, KOUTO He ce
M3MOn3BaT, M3BbH obcera Ha aela.

- Hukora He npuKpensitTe KbM LHYPOBE, MaHAENKM,

AaHTenn unu CBO6OL[HI11 4acTu OT Apexu. ﬂeTeTO MOXe

na 6bae yayweHo.

Hukora He u3non3saiite 6ubepoHu 3a XpaHeHe kaTto

61bepoH-3anbranka.

- BuHarv u3nonssaiire To31 NPOAYKT NOA HAA30p Ha
Bb3PaCTHU.

Mpeav mbpeata ynotpeba nouncteTe NpoaykTa U Cles

TOBa ro NoCTaBeTe BbB Bpsilla BoAa 3a 5 MUHYTU. Taka

e ocurypuTe XurneHa. Cnep Bcska yI'IOTpeGa e

C TONNa canyHeHa BoAa, OTCTPAHETe XpaHUTENHUTE

0CTaTbUN U UsnnakHeTe 06MIHO. AKO M3M0/i3BaTe YeTka

3a MoYNCTBaHe Ha Bbpxa Ha 61ubepoHa 3a XxpaHeHe, ro

MOYMCTETE Bb3MOXKHO Hall-BHUMATENHO, 3a Aa u3berHete

nospeaa. MouncreaiiTe npeam Bcska yrnotpeba 3a

ocurypsiBaHe Ha xurueHara. He nossonssaiite Ha Aeuata

[la CM UrpasiT C Manku YacTv, HUTO Aa BbpBSAT/TWYAT,

AOKaTOo M3non3eat 6yTI/IJ'IKVI WM Yawm. He nocrassitTe

NpoAyKTa B 3arpsita (hypHa WnWM MUKPOBBIHOBA Nevka.

He u3nonzsaiite arpecvBH/ NOYUCTBaLM NpenapaTu.

He nocrassiiTe yacTu BbpXy MOBbPXHOCTU, NOYUCTEHN

C aHTlllsaKTepMa}'lHM noyucTealm npenaparu. I'Ipeum

BCsiKa ynoTpeba nposepsiBaiiTe 1 ApbrHeTe GubepoHa 3a

XpaHeHe BbB BCUYKM NOCOKK. |/|3XB'I:pJ'IeTe npu Nbpeute

npu3Hauu Ha yBpexaaHe unu gedexr. MpenopbuyBame

[a CMeHsiTe 616epOHHTE 3a XpaHeHe Ha Bceku 3 Mecelia.

CbxpaHsiBaiiTe 6UBEpOHUTE 3a XpaHEHe B CyX 3aTBOPEH

cbA. He ocTaBsiiTe 61bepoHa 3a xpaHeHe Ha npsika

C/TbHYeBa CBET/IMHA U/N NpY BUCOKa TemnepaTtypa

1 He ro oCTaBsliTe B AE3VH(EKTAHT (CTepvnn3Mpawy
pasTBOp) MO-Ab/r0 OT MPENOpPbYBAHOTO BpeME, Thbit
KaTo TOBa MOXe Aa HaManu 34pasuHaTa My. AKo ce
HY)KAA€ETe OT UH(OPMaLMs UM MOAAPLXKKA, NMOCETETE
www.philips.com/support.

BHMMaTenHoO npouwTajTe ru cuTe ynatcrea npea
ynotpeba. YysajTe ro NpUpayHUKOT 3a KOPUCHUKOT 1
MaKyBarbeTo Ha MPOM3BOAOT 3a MAHa pedepeHLia.

0 BaxHo e fa ja HajaeTe npaBuiHaTa Uywia:

CuTe yunme co concTaeHo Temno. Linuarseto e
BELITWHA, a Hekon 6ebuba ja passuBaat Nobp3o
o ApyruTe. 3aToa Hekou 6e61Hba NpBUYHO
MOXe [ja MMaaT KOPUCT 07 HalaTa uyuna

,IpB npoTok” (Llyuna 0) npes Aa NpemMuHaT Ha
uyunmute Natural Response.

Kora Tpeba fa rv cMeHaMm Lyuute?

MNpedpnete ce Ha uywnata ,Mps npoTok”

Kora Ha BalweTo 6ebe My TpebaaT noBeke oa

20 MMHYTY 3a Aa ucne 50 ml KopuUCTEjKkU
uyunute Natural Response. MpobajTe ja Lyunata
Natural Response co noronema 6p3uHa Ha
npoTOK aKo BalueTo 6ebe c1 urpa o Lyunata
HaMeCTo J1a nue UK ako uarneaa GpycTpupaqo.
AKO NPOAOMKAT TELKOTUMTE OKOMY XpaHeH-eTo,
NOCOBETYBajTe Ce CO 3PaBCTBEH PaBOTHUK.

3a 6e36epHocTa 1 3apaBjeTo Ha BalleTo AeTe

NPEAYNPEOYBAHE!

- ToCTojaHoTO M A0NTO UnLake TeYHOCTU

Npean3BuKyBa pacunyBatbe Ha 3abute.

Cekoralu NpoBepyBajTe ja TeMnepaTypaTa Ha XpaHaTa

npefl XpaHeHeTo.

®pneTe ja Npu NpBUTE 3HALM Ha OLTETyBakbe UK

ocnabyBarbe.

[lenoBuTe WITO He Ce KOPUCTaT, YyBajTe 1 HaaBop O

fodatoT Ha Aeua.

Hukoraw He npukavysajTe 3a kabnu, NeHTH, BPBKN

wm cnoboaHu AenoBu Ha obnekata. [leTeTo Moxe

[ia ce 3a/1aBM.

- Hukoral HemojTe Aa r KOpUCTUTE LyLIuTe 3a
XpaHetbe Kako LlyLyIN 33 CMUpyBakbe.

- Cekoralu KOpUCTETE ro 0BOj MPOM3BOZ MOA HAA30p Ha
BO3pacHM NnLa.

Mpen npBata ynoTpeba, MCUMCTeTe ro NPOU3BOAOT, a

noToa CTaseTe ro Bo Bpena BoAa 5 MuHyTH. Co Toa ce

obe36enyBa xurieHa. o cekoe KOpUCTeHbE, U3MUjTEe

v BO TOMNa HacanyHeTa BOfa, OTCTpaHeTe v cute

ocTaTouuTe 04 XpaHa U TEMENHO UCNNAaKHETE r'. Ako

KOPUCTUTE YeTKa 3a YNCTere Ha BPBOT Ha LiyLyiaTa

3a XpaHehe, Yuctete ja LWTO € MOXHO NOBHUMATENHO

3a fja u3berHeTe owWTeTyBatbe. YucTeTe npea cexkoe

KOpuUCTeH€e nopaau XurueHa. He l:lO3EOJ'IyBEjTe

[neuata Ja cv urpaaT co ManuTe enosu unm aa oaat/

Tp4YaaT AOAEKa Ce KOpUCTAT WulinkbaTta Uan vawmre.

He cTaBajTe ro npou3BoAoT BO 3arpeaHa pepHa unu

MUKpo6paHoBa neyka. He kopucTeTe arpecusHn

Cpe/iCTBa 3a YnCTetbe. He CTaBajTe AeN0BM Ha NOBPLIMHUA

MCUMCTEHM CO aHTUBAKTEPMCKM CPE/ICTBA 33 YMCTErbE.

lpoBepeTe npey; cekoe KOpUCTEHE U NOBeYeTe ja

LiyunaTa 3a XpaHetbe BO cuTe Hacoku. dpnete ja npu

NpBUTE 3HaLM Ha OLITETyBake Un ocnabysatbe.

MpenopadyBame Aa Ce 3aMeHyBaaT LyLJINTe 3a XpaHerbe

Ha cekou 3 Meceum. YyBajTe rv LyLIuTe 3a XpaHehe

BO CyB, NMOKp1eH caa. Hemojte fa octasate Lyuia 3a

XpaHerbe Ha AMpeKTHa COHYEeBa CBET/IMHA UM TOMNMHA U

He ja ocTaBajTe BO CPeACTBO 3a Ae3uHdekumja (pacTBop

3a CTepunM3almja) MoaONTO Of NPenopayaHoTo 3aToa

WTO OBa MOXe Aa ja ocnabe LyunaTa. Ako Bu Tpeba

nopapLuka, opete Ha www.philips.com/support.

I'Iepen MCNOb30BaHNMEM BHUMATENTbHO npoquaﬁTe BCe
MHCTPYKUMK. CoXpaH1Te PyKOBOACTBO MoMb30BaTeNs 1
YNakoBKy usaenvs ansa naaneﬁu.lero M“CNoNb30BaHUs B
KayecCTBe CrnpaBO4HOro Matepuana.

0 Ba)KHO HaliTH NOAXOASLLYIO COCKY:

Bce Mmbl y4yumcsa B CBOEM CO6CTBEHHOM putme.
CocaHue SBNSETCA HaBbIKOM, KOTOpbIA Y
HEKOTOPbIX AETEN Pa3BUBAETCS BbICTpee, YeM

Y Apyrux. BoT noyeMy HekoTopbiM MabillaMm
CHayana MoXeT 6bITb MonesHa cocka Mepebiit
notok (cocka 0), Npexae Yem NepexoanTb Ha
cocku Natural Response.

Korpa cneayet MeHsiTb cocku?

Ecnu npu ucnonb3osanun cocok Natural
Response Baluemy Manbilwy TpebyeTcs 6onee
20 MUHYT, 4TO6bI BEINMKTL 50 M, NepeiauTe

Ha cocky lMepBbiit noTok. Eciv Baww pebeHok
UrpaeT C COCKOM BMECTO TOTO, YTO6bI MUTb,

WM BLIFNSANT PacCTPOEHHbIM, nonpobyiite
ucnonb3oBaTh cocky Natural Response ¢ 6onee
BbICOKOW CKOPOCTbIO NOTOKa. Ecin crioxHocTn ¢
KOpMJIeHWEM COXPaHAITCS, OGpaTMTer K Bpayy.

HOCTb 1 30p p

NPEAYNPEXXAEHUE

- He cnepyet cMaumBaTh COCKY/HOCUK B ClaAKOM
XKUAKOCTU UNK NeKapCTBEHHbIX Npenaparax, 310
MOXET MPUBECTU K paspyLUeHuto 3y60B y pebeHka.

- Tepen KopMieHneM 0bsi3aTernbHO NpoBepsiiTe
TeMneparypy nuTaHus.
- Tpy nepBbiX Np13Hakax MOBPEXAEHNS UM U3HOCa
n3genue HeobxoaMMO 3aMeHUTb.
- Hencnonbayemble Yacty saenus xpaxure B
HEZIoCTYMNHOM Anst [ieTeln MecTe.
- He BewaiiTe u3genve Ha WHYPBI, EHTbI, WHYPKN WK
cBObOAHbIE AETaNM 0AEX/AbI. STO MOXET NPUBECTU K
yaylweHuto pebeHka.
Hwikoraa He ucnonb3yiite cocku Ans GyThinoyek B
KauecTse MycTbllleK.
W3penve cnepyet ncnonb3oBaTb NOA KOHTPONEM
B3POC/bIX.
Mepen nepBbiM UCNONMb30BAHNMEM OYMCTUTE MPOAYKT,
a 3aTeM MoMecTUTE ero B KUMSALLYIO BOAY Ha 5 MUHYT.
370 06ECMEUNT TMIUEHNUECKYIO YUCTOTY U3RETHS.
TMocne KaXaoro 1CMonb30BaHs NPOMbIBaliTe Maenve
B TEM/ION MblbHON BOAe, Ynarmwre BCE OCTaTKu nuwn
¥ TWaTenbHo ononackusaiiTe. Ecnu BbI Mcnonb3ayete
LWETKY A8 O4MCTKN KOHYMKA COCKU, NPOBOAUTE OHVICI'KY
KaK MOXHO aKKypaTHee, YTo6bl 36EXaTH NOBPEXASHMH.
B uensix rurueHs! I'IpOMbIEaVITe n3aenue nepesa Kaxabim
cronb3osakmeM. He nossonsiite AeTsM MrpaThb ¢
4acTaMu M3aenua v UCnonb3oBaTb GyTbII'IO‘-IKI/I VU'IVI
yallkv BO BpeMsi Nporyniok nnm Gera. He nomelualite
3/ienne B pasorpeTylo AyXOBKY Wi MUKPOBOMHOBYIO
neyb. He ncronb3yiiTe arpeccuBHbie umcTawme
cpefcTBa. He pasMelwaiite AeTanm Ha NOBEPXHOCTSIX,
OUMLLEHHBIX @HTU6AKTEPUANBHBIMU OUNCTUTENSMM.
I'Iepeq Ka)KﬁlbIM MUCnonb30BaHWEM BHMMaTeJ'IbHO
npoBepsiiTe U3fenne, pacTsruBaiiTe CoCKy BO BCeX
HanpasneHusx. Mpu NepBbIx Np13HaKax NOBPEXAEHUS
WM M3HOCa M3AeNMe HEO6X0AMMO 3ameHmTb. Cockn Ans
6yTbIOYEK peKOMEHAYETCs 3aMeHsTb Kaxble 3 MecsLa.
XpaHuTe COCKM AN KOPMIIEHNS B CYXOM 3aKPbITOM
KOHTeliHepe. He noasepraiTe cocky npy XpaHeHnn
BO3/EVCTBMIO NPAMbIX CONHEUHbIX Nly4eil 1 Tenna, He
OCTaB/isiiiTe B pacTBOpe AE3MHMULMPYIOLEro CPeACTBa
[NOMbLUE PEKOMEH/I0BaHHOO BPEMeHM; HecobntoaeHe
3TUX YCOBUIA MOXKET NPUBECTU K MOBPEXAEHWMIO COCKM.
[ng nonyyeHns noaaepXKk1 unu nHdopMaLmMn noceTute
Beb-caifT www.philips.com/support.

yKPAiHCbKA

YBaXHO 03HaloMTecs 3 YyciMa HCTpyKUisiMu nepea
BUKOpUCTaHHsM. 36epiralite Lieii NocibHuK KopucTyBada
Ta ynakoBky BMpo6y Ans MalibyTHLOI AOBIAKM.

Bu6paTy BiANOBIAHY COCKY Ay)Ke BaYyK/IMBO

Y KOXHOTO 3 Hac iHAMBIAyanbHUI Temn
HaBYaHHS. CMOKTaHHS — Lie HaB14Ka, Ky neBHi
AiTV HabyBaloTb paHille, HiX iHwWi. Ocb YoMy
[NesikAM HEMOBNITaM CroYaTKy 3HafobuTbCs
Hawwa cocka [10TiK Ans HOBOHAPODKEHUX
(cocka 0) nepes NepexoAoM Ha COCKM cepil
Natural Response.

Konw cnip 3MiHnTK cocky?

Cocku cepii Natural Response HeobxiaHO
3aMiHUTW Ha cocky [MOTiK ANsS HOBOHAPOMKEHUX,
SIKILO AUTUHI NOTPI6HO Ginblue Hixx 20 XBUANH,
wo6 BunMTM 50 MN MonoKa. SKLO AUTUHA
PO3/PaTOBYETLCA UM MPAETHCS i3 COCKOK, @

He icTb, cnpobyiiTe cocky Natural Response i3
BMULLOIO IHTEHCUBHICTIO MOTOKY. SIKLo npobnema
3 rOAlyBaHHAM He 3HWKHE, 3BEPHITLCSA 10
Me[MYHOro npauiBHMKa.

[ns 6e3neku Ta 3A0pOB's BaLIOi AUTUHN
OBEPE)XHO!
- TocTiliHe Ta TpuBane CMOKTaHHS PiAuH NpPU3BOAUTL 10
ncyBaHHs 3y6is.
MepLu Hix roaysaTh AUTUHY, 3aBXAY nepesipsiiTe
TemnepaTypy bxi.
Y pasi BUSBNIEHHS HalMEHLUMX 03HaK NOLIKO/KEHHS
BUPI6 NOTPIGHO BUKUHYTU.
Yci 4aCTuHu, Wo He BUKOPUCTOBYIOTLCS, TpUMaiiTe B
Micui, HENOCTYHOMY Ans niTeil.
Hikonu He nia’eaHyitTe CoCKy 10 WHyPIB, CTPIYOK,
MEPEXMB UM OKPEMUX YaCTUH OASITY, afke Lie Moxe
CTaTV NPUYNHOIO 3aAYLUIEHHS ANTUHU.
- Y XOAHOMY pa3i He KOPUCTYIATeCs cockamu Anst
roflyBaHHs SIK NyCTyLKaMu.
- Lum BMpoBOM cnif KOPUCTYBATMCSA NULLIE Mif HArNSAOM
[DOpOC/NX.
Meper NepLuMM BUKOPUCTAHHSIM OYMCTITb BUPI6, @ NOTIM
3aHypTe Ha 5 XBUNMH y kunasdy soay. Lie notpi6Ho ana
ririeHm. Micns KOXHOrO BUKOPUCTAHHS MUiiTe Tennow
BOAOIO 3 MUOM, BUAansiiTe ByAb-aKi 3anwkn ixi Ta
PeTeNbHO MOMOLLiTh. SIKLLO BY BUKOPUCTOBYETE LTKY
[191 OUMILIEHHS! KIHUMKa COCKM ANSi FOflyBaHHS, OuMLLyiiTe
11010 sIKoMora 06epexHillie, 106 YHUKHYTU NOLIKOZKEHD.
MwuiiTe nepea KOXHUM BUKOPUCTaHHSAM. Lle noTpibHo
Ans ririedn. He Ao3Bonsiite AUTWHI rpaTucs 3 ApiGHUMK
yacTuHamMn abo XoanTH 4w biraTi 3 NnsLeyKamMn Yu
yalukaMy nip yac roysanHs. He cTasTe Bupi6 y posirpity
niuky abo MikpOXBILOBY M. He BUKOpUCTOBYWTE
arpecvBHi 3ac061 NS YMLLEHHS. He KNaziTb YacTuHK Ha
noBepxHi, siki 06pobneHo aHTUGaKTepianbHUMK 3acobamu
QNS YNLLEHHS. Tlepesl KOXHIUM BUKOPUCTAHHSIM BUPI6
Cnif NepeBipsTM Ta MOTAMHYTY COCKY ANS rofyBaHHS Y
BCiX HaNpsiMKax. Y pasi BUSBNEHHS HAUMEHLIMX O3HaK
MOLIKOZKEHHS! BUPI6 NOTPIGHO BUKWHYTW. Pagumo
MIHSITU COCKM [ANst rofyBaHHst KOXHi 3 Micsiui. Cockv anst
roflyBaHHs noTpi6Ho 36epiraTi y CyxoMy 3akpuToMy

KOHTelHepi. He 3anuwalite cocky Ans ropysaHHs nia
NpSIMMMM COHSHHUMMW NPOMeHsIMU, Bins fxxepen Tenna
uu B Ae3iHdikyBanbHUX 3acobax (CTepunisyBanbHUX
PO34MHax) OBLLE PEKOMEHA0BAHOr0 Yacy, OCKiNbKK
e Moxe i nowkoaAnTY. KWL BaM HeobxiaHa
iHcbopMaLlist 4 NiaTpUMKa, BiaBidanTe Be6-calT
www.philips.com/support.

Konaaap anapiHAa 6ap/ibik Hyckaynapabl MyKkusT
OKbiMN bi3. I yLbl HyCKay MeH eHIM
KOpabblH fonalakTa n naiiianaHy yLiH cakTan KOnbIHbI3.

0 Aypbic eMisikTi Taby MaHbI3AbI:

BapnbiFbIMbI3 83 KapKbIHbIMbI36EH YiipeHeMmis.
EMy — fnarasl, kelibip 6ananapaa on
6ackanapblHaH XbinaaMbIpak AaMuabl.
CoHAbIKTaH kelibip HapecTenepre Natural
Response eMisikTepiHe aybicap anablHaa
Gacranxbu:la «AnFaWKbl aFbIc» emiiri (Emisik 0)
naiiaansi 60nybl MyMKiH.

EMi3ikTepai KallaH aybICTbIpybIM Kepek?
HoapecteHi3 Natural Response emizikTepi
apkbinbl 50 MA Ly ywwiH 20 MUHYTTaH apTblk
YaKpIT XyMcaca, «AnFallkpl aFbiC> eMisiriHe
aybICbIHbI3. HOPECTEHi3 iLLyAiH OpHbIHA eMi3ikneH
OMHaca Hemece KeHinCi3 601bin KepiHee, aFbiHbl
orapsl Natural Response emisiriH naiaanaHsin
KepiHi3. TaMakTaHAbIpy Ke3iHAe KMbIHAbIKTap
LwewlinMece, AspirepAiH KEHECH ablHbI3.

BanaHbI3AbIH Kayincisgiri MeH AeHcaynbiFbl YWiH
ABAIAHbI3!
EMI3ikTi TTTi CyMbIKTbIKTapFa HEMECe A3pinik
npenapartTapra canbin 6epyre 601Maiiabl, 01 6anaHbIH,
TICTEPIH KypTaabl.
- TamakTaHzblpy anabliHAa TaMakTbiH TeMnepaTypachiH
TeKCepiHi3.
- 3aKblM Hemece To3y benrinepi 6aiikanraH kesae
NaKTbIPbIN TaCcTaHbI3.
- Bapnblk naitAanaHbIIMaiTbIH KOMMOHEHTTEpPA]
6ananap Kobl XeTneiTiH Xepae yCTaHbI3.
- CbiMpapra, Tacnanapra, baynapra Hemece KuiMHIH 60c
BenikTepiHe eLukallaH TipkeMeHi3. bana TYHLbIFyb!
MYMKIH.
EMi3ikTepai elukaluaH TbIHbILLTaHABIPFbILL eMi3ik
peTiHAe naiaanaHbaHbI3.
Byn eHiMai yHeMi epecekTep GakblnaybiMeH
I'Iaﬁllal'lathHblB.
AnFalukbl Naliaanady anasiHaa eHimMai Tasanan,
KEﬁHaFaH CyFa 5 MUHYTKa CanblHbI3. 5¥J‘I — FUrueHaHbl
KaMTaMachi3 eTy YLiH KaXeTTi kajaM. Op KoNnaaHbIcTaH
KEMiH Xbl/lbl CAObIH CyAa Xybin, TaFaMm KanablKTapbiH
KeTipin, AypbicTan WanblHbI3. EMISIKTIH yIUbIH Tazanay
YLUH WETKaHb! MaiAanaHcaHpi3, OHbl 3akbiMAan anMaii,
MyMKiHAiriHwe abannan TasanaHpi3. MrueHaHb!
KaMTaMmacobl3 ety VLLIiH 9P KONAaHbIC anabiHaa
TasanaHbi3. beTenkenepai HeMece biabICTapabl
KonaaHFaHaa 6ananap/biH ycak GenwekTepai ycran
OliHayblIHa, XYpYiHe HeMece XyripyiHe on 6epMeHi3.
eHiMl:li KbI3bIN TYPFaH NeLkKe HeMece MUKPOTO/KbIHAbI
neLuke canMaHbl3. ArpeccuBTi Tasanay areHTTepiH
naﬁ/:lanaH6aHbl3. EEKTEDMS!FE KapcCbl TasanarbiWTapmMeH
TasanaHraH 6eTTepre 6enLeKTEPAI KoMaHbI3. Opbip
naiiaanaHy anabiHAa Tekcepin, emisikTi 6apblk
6arbITTa TapThbin KepiHi3. 3akbiM Hemece To3y Genrinepi
6alikanraH kesqe NakThipbin TacTaHbI3. EMisiktepai
3 it cailbiH aybICTbIpYAbl YCbIHaMbI3, EMisikTepal
KypFaK, >Ka6bn< bIAbICTa CaKTaHbI3. EMI3iKTi KyHHIH
Cayneci TyCeTiH Hemece biCTbIK 60naTbiH xepae,
CoHpai-ak 3apapcbl3faHzbIpy KypanbiHaa (Crepunbaey
€pITIHAICIHAE) YCbIHBINFAH YaKbITTaH y3aK KanablpMaHbi3,
[uUTNece eMmisiK Xymcapbin Ketesi. AKI'IapaT HeMece
konpay kaxert 6onca, www.philips.com/support Be6-
CalTbIHa KipiHi3.
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